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Mémes montages que les
anciennes séries VM de Killark
pour faciliter la mise a niveau

\

Ecrou & manchon fileté
pour une installation \yid g
facile avec une main e -, .

Plague de conducteur séparée pour Ly
la séparation thermique pour une

meilleure durée de vie du conducteur

Globe et cage protectrice
déja installés, réduisant les
codts d’installation

Batterie de secours d’urgence
de test automatique en option

Bornes de serrage en
cage avec fonction de
boucle en série pour une

installation plus rapide “ ~  Surtension standard de
: A A U, 6KVA/6KA
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b A, o Y supplémentaire optionnel
> Modele optique de type | Modeéle optique de type Il Modéle optique de type V o
w =)
3 g
= =
o (@)
o (&)
w w
J n
Al (72
a =z
: +
& o
on
5000K — Lumiére du soleil a midi Vert — pour les oiseaux migrateurs Ambre — pour la vie marine |
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INTRODUCTION
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CARACTERISTIQUES-SPECIFICATIONS

Caractéristiques
Performance photométrique traditionnelle
Options de réfracteur pour les types I, Il et V

Le boitier VML-X peut &tre adapté aux boites
d’épissure VM existantes pour une installation
facile

Adaptateurs rétrofit pour différents montages de
fabricants

Durée de vie de I'antenne réseau DEL : plus de
100 000 heures avec 70 % de lumens initiaux

Sorties chromatiques :
GCT froid 70CRI 5000K
CCT chaud 95CRI 3000K

Options de couleurs adaptées a la faune
Ambre — Aide a protéger la faune marine
PC Ambre — Ambre recouverte de phosphate
Vert — Aide a protéger les oiseaux migrateurs

Protection contre les surtensions

Le globe et la cage protectrice sont fournis
assemblés au réservoir

Auto-test et auto-diagnostic sur les appareils
d’éclairage de la batterie de secours

Borniers installés en standard
Réduction de I'espace de stockage

KILLARK

Matériaux

Boitier, boite d’épissure et protections en alliage
d’aluminium sans cuivre résistant a la corrosion

Fini époxy/polyester en poudre cuite, appliqué
électrostatiquement pour une protection
compléte et uniforme contre la corrosion

Toute la quincaillerie externe — acier inoxydable
Réflecteurs — Polycarbonate blanc
Globe de verre standard

Globe en polycarbonate transparent ou diffus en
option

www.hubbell.ca

Classe |, div. 2, groupes A, B, C, D

Classe |, zone 2, groupes IIC, IIB, IIA

Classe Il, div. 1 et 2, groupes E, F, G

Classe lll

Convient aux emplacements humides

Type 3 4X

IP66

Homologation marine (Etats-Unis seulement)

Homologation IECEx (zone 2)
Ex ec lICT4/T3 Gc
Ex tb IlIC T4/T3 Db

Convenance ambiante -40 °C a 65 °C
(voir les tableaux). -20 °C a 50 °C pour
les modéles d’urgence

Certificat IECEx

e QPS 15.0006

Ei Certificat ATEX

o QPS22ATEX7000

Spécifications électriques

12-24Vce

1104 250 Vce

120 a 277 Vca, 50/60 Hz
347 2480 Vca, 50/60 Hz

Protection contre les surtensions : Protection
contre les surtensions 6KV/6KA de série.

Protection contre les surtensions 20KA/10KV
(120-277 Vca), 10KA/10KV (347-480 Vca) en
option

Durée de la batterie : 90 min 10 W, 180 min 5 W
Taille du bornier : 12AWG/4 mm (Boucle de série)
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SERIE VML-X

Le numéro de catalogue complet du luminaire est le suivant :

VML 3 X 28 iE 30 A 2 5W G PC
Constante de série Options
VML PC — Verre transparent en polycarbonate (globe de verre
standard) 18 000 Im
Taille du réservoir PD - Verre diffus en polycarbonate (globe de verre
1 - Petit (5 000, 7 000, 9 000 Im) standard) 18 000 Im
2 — Moyen (12 000, 15 000, 18 000 Im) YYZZ - Chromaticité DEL blanche ot YY = Température de
3~ Grand (23 000, 28 000 Im) couleur corrélée (CCT) minimum lSOOOK ; ZZ = Indice
de rendu des couleurs (CRI) maximum 95 (Aucune
Luminosité du luminaire valeur = Standard 5000K CCT 70 CRI minimum)
par 1 000 lumens AMBRE — DEL de couleur ambre principalement utilisées
5— 5000 Im pour protéger la faune marine
7 70001m PCAMBRE - DEL de couleur ambre. Ambre enrobée de phosphate.
9- 9000 Im VERTE - DElee couleur verte. Principalement utilisées pour aider a
protéger les oiseaux migrateurs.
12-120001m AR - Réflecteur incliné
15-150001m DR - Réflecteur a dome
1818000 Im HA — Haute température ambiante : réservoir plus grand
23-230001m avec luminaire de plus faible puissance pour une
28 - 28000 Im utilisation dans une température ambiante plus élevée.
Px — Photocellule installée en usine
Batterie de secours (en option) 1=120Vca
iE05 — 500 lumens (180 min) 2 -208-277 Vca
iE1 — 1 000 lumens (90 min) 3-1347 Vca
Tension — Alimentation d’entrée SP- QL(:;J;;L(J)?; protection supplémentaire contre les
30 - 1202277 Vca, 50/60 Hz F - Fusible unique
33 — 347 2480 Vca, 50/60 Hz EF — Fusible double
34-1052250 Vee CISPR - Conducteur marqué CE
Installation sur la boite d'épissure xH — Peinture en option (c.-a-d. RH = Boitier rouge)
Nul- Aucune boite d’épissure fournie | Protection
A - Suspendue (VMA2B, VMA3B) G - Avec protection
B - Sur le mur (VMB2B, VMB3B) N = Sans protection
X — Sur le plafond (VMX2B, VMX3B, VMX6B, VMX7B,
VMX8B, VMX9B) L Optique
€ - Gone (VMC28, VMC3B) Nul- Type 5 — Sans optique
D — Manchon 25° (VMD4B, VMD5B) 5W - Type 5 large (18 000 Im)
S — Manchon 90° (droit) (VMS4B, VMS5B) T1 - Type 1 (9000 Im)
T3 — Type I11 (9 000 Im)
L— Taille de I’entrée

Nul - Aucune boite d’épissure
2 - %po NPT
3-1po NPT
4-1%po NPT
5-1%po NPT
6 — % po NPT (5 concentrateurs)
7-1po NPT (5 concentrateurs)
8 — M20 (Métrique — 4 concentrateurs)
9 - M20 (Métrique — 5 concentrateurs)
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SERIE VML-X

EMPERATURES DU VML-X

CLASSE I, DIV. 2, GROUPES A, B, CETD ;
: ’ ’ 5 ’ CLASSE II, DIV. 1
L POIDS | PUISSANCE | VOLTAGE | AMPERES (ZONE 2, GROUPES IIC, IIB, I1A2)
DE CATALOGUE 40°C 55 °C 65 °C 40°C 55 °C 65°C
(FILA75°C) | (FILA90°C) | (FILA90°C) | (FILA75°C) | (FILA90°C) | (FILA90°C)
VML1X530 120-277 Vca 0,33-0,14
VML1X533 10,8 40 347-480 Vca 0,12-0,08 T4A T4A — EFG EFG —
VML1X534 120/250 Vee 0,33-0,16
VML1X730 120-277 Vca 0,46-0,20
VML1X733 10,8 55 347-480 Veca 0,16-0,11 T4A T4A — EFG EFG —
VML1X734 120/250 Vee 0,46-0,22
VML1X930 120-277 Vca 0,63-0,27
VML1X933 10,8 75 347-480 Vca 0,22-0,16 T4A T4A —_ EFG EFG —_
VML1X934 120/250 Vee 0,36-0,30
VML2X1230 120-277 Vca 0,83-0,36
VML2X1233 13,4 100 347-480 Vca 0,29-0,21 T4 T4 — EFG EFG —
VML2X1234 120/250 Vee 0,83-0,40
VML2X1530 120-277 Vca 1,00-0,43
VML2X1533 13,4 120 347-480 Vca 0,35-0,25 T4 T4 — EFG EFG —
VML2X1534 120/250 Vee 1,00-0,48
VML2X1830 120-277 Veca 1,17-0,51
VML2X1833 13,4 140 347-480 Vca 0,40-0,29 T4 T4 — EFG EFG —
VML2X1834 120/250 Vee 1,17-0,56
VML3X2330 120-277 Vca 1,67-0,72
VML3X2333 25,3 200 347-480 Vca 0,58-0,42 T3C T4A — EFG EFG —
VML3X2334 120/250 Vee 1,67-0,80
VML3X2830 120-277 Vca 2,08-0,09
VML3X2833 253 250 347-480 Vca 0,72-0,52 T3C T4A — EFG EFG —
VML3X2834 120/250 Vee 2,08-1,00
VML2X530 HA 120-277 Vca 0,33-0,14
VML2X533 HA 13,4 40 347-480 Vca 0,12-0,08 T4A T4A T4A EFG EFG EFG
VML2X534 HA 120/250 Vee 0,33-0,16
VML2X730 HA 120-277 Veca 0,46-0,20
VML2X733 HA 13,4 55 347-480 Vca 0,16-0,11 T4A T4A T4A EFG EFG EFG
VML2X734 HA 120/250 Vee 0,46-0,22
VML2X930 HA 120-277 Vca 0,63-0,27
VML2X933 HA 13,4 75 347-480 Vca 0,22-0,16 T4A T4A T4A EFG EFG EFG
VML2X934 HA 120/250 Vee 0,063-0,30
VML3X1230 HA 120-277 Vca 0,83-0,36
VML3X1233 HA 25,3 100 347-480 Vca 0,29-0,21 T4A T4A T4A EFG EFG EFG
VML3X1234 HA 120/250 Vee 0,83-0,40
VML3X1530 HA 120-277 Vca 1,00-0,43
VML3X1533 HA 25,3 120 347-480 Vca 0,35-0,25 T4A T4A T4A EFG EFG EFG
VML3X1534 HA 120/250 Vee 1,00-0,48
VML3X1830 HA 120-277 Veca 1,17-0,51
VML3X1833 HA 25,3 140 347-480 Veca 0,40-0,29 T4A T4A T4A EFG EFG EFG
VML3X1834 HA 120/250 Vee 1,17-0,56
. LUMENSFOURWS
T GLOBE DE VERRE POLYCARBONATE
DE CATALOGUE DEL 70CRI | OPTIQUE LARGE | OPTIQUE | OPTIQUE | REFLECTEUR = REFLECTEUR | DEL DEL | DEL 80CRI GLOBE GLOBE
5000K DE TYPE 5 DETYPE3 | DETYPE1 INCLINE A DOME VERTE | AMBRE | 3000K | TRANSPARENT | DIFFUS
VMLIX5(XX)(YY) 5295 5002 4803 4868 4560 4802 3694 1890 4871 5353 4394
VMLIX7(XX)(YY) 7101 6708 6441 6528 6116 6440 4030 — 6532 7179 5893
VML1X9(XX)(YY) 9884 9338 8966 9087 8513 8964 4368 — 9093 9992 8203
VML2X12(XX)(YY) 14046 13305 —_ —_ 12049 12645 7005 2859 12922 14200 11658
VML2X15(XX)(YY) 16359 15496 —_ —_ 14033 14727 7642 — 15050 16538 13577
VML2X18(XX)(YY) 18733 17745 — — 16070 16865 — — 17234 18939 15548
VML3X23(XX)(YY) 23090 — — — 19807 20787 — — 21242 — —
VML3X28(XX)(YY) 28275 —_ —_ —_ 24424 25446 — — 26013 — —
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SERIE VML-X

Montant de 25° Adaptateur EZ*

Montant droit

VMEZA
BOITES D’EPISSURE DE MONTAGE VM CERTILITE™®V
NUMERO DE CATALOGUE
TAILLE DU
CONCENTRATEUR | SUSPENDU sF”LsE';(f:fE“ co:é:;gg:{éun coxlé:;?gzéun MUR CONE MONTANT DE 25 DEGRES MONTANT DE 90 DEGRES
3/4 po VMA2B VMF2B VMX2B VMX6B VMB2B VMC2B — —
1po VMA3B VMF3B VMX3B VMX7B VMB3B VYMC3B —_ —
1-1/4 po —_ —_ —_ —_ —_ —_ VMD4B VMS4B
1-1/2 po —_ —_ —_ —_ —_ —_ VMD5B VMS5B
M-20 —_ —_ VMX8B** VMX9B —_ —_ — —

*Le VMEZA est utilisé entre un réservoir a ballast et un support EZ commandé séparément.
“* VMX8B fourni avec 3 prises non métalliques. @

¥

Adaptateur de
support « EZ »
Pour faciliter le
déplacement du luminaire
ou pour réparer le
luminaire sur le « banc ».

Suspendu Plafond Support mural Montant de 25°

Ladaptateur VMEZA est
utilisé entre un réservoir
a conducteur et un
support EZ commandé

BOITES DE MONTAGE

S—| T séparément. NUMERO DE CATALOGUE TAILLE DU
! . SUSPENDU PLAFOND SUPPORT MONTANT CONCENTRATEUR
Adaptateurs concurrentiels
EZA2 EZX2 EZB3 — 3/4 po
Congus pour faciliter la mise a niveau des e e 3TE _ 100
appareils d’éclairage d’autres fabricants
aux DEL KILLARK ol le retrait des vis de - - - EZ0R [ P2 b
montage et du conduit existants serait * 1-1/2 po avec réducteur et rallonge de 1-1/2 po — 1-1/4 po.
difficile et long.
S—— >
DE lgij\'ll\"ll\llg.%%UE Ll VMLXGL VMLXPC VMLXPD
VMLXGL Globe (verre)
VMLXPC Globe (polycarbonate transparent)
VMLXPD Globe (polycarbonate diffus) P
VMLXGRD Cage protectrice =
VMLXDR Réflecteur & dome
VMLXAR Réflecteur incliné VMLXGRD VMLXDR VMLXAR
VMFSPC1 Cellule photoélectrique de 120 Vca avec couvercle de style FS
VMFSPC2 Cellule photoélectrique de 208-277 Vca avec couvercle de style FS
VMSC10 Cable de sécurité en acier inoxydable de 3,05 m avec poignée a boucle
HUB2PC120 Cellule photoélectrique de 120 Vca installée sur site
HUB2PC227 Cellule photoélectrique de 208-277 Vca installée sur site
HUB2PC347 Cellule photoélectrique de 347 Vca installée sur site

KILLARK

www.hubbell.ca

VMSC10

VMFSPC1
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BATTERIE DE SECOURS AVEC AUTO-TEST A HAUTE PUISSANCE

Batterie de secours
d’urgence a test
automatique en option

L'électronique comprend : ETAT DE L'INDICATEUR DU COMMUTATEUR DE TEST

Lauto-diagnostic surveille I'état de Ia DEL, la ETAT DES INDICATEURS DEL ETAT/MODE DU PILOTE DU CONDUCTEUR EM
circuit du conducteur de la DEL, la capacité de
la batterie et la fonction du chargeur et affiche Vert continu Systéme OK/AC en ordre (auto-diagnostic activé ou désactivé).
toute détection de défaut au moyen d’un code Rouge clignotant lentement, 4s allumé/1s éteint Batterie non détectée ; vérifier le commutateur de batterie ou la connexion.
C“gnOtant' Rouge clignotant, 1s allumé/1s éteint Défaillance de la batterie ; remplacer la batterie.
La fonctl_on de test aummat,lque execqte Vert clignotant, 1s allumé/1s éteint Test d’auto-diagnostic en cours.
automatiquement un test d'une (1) minute une
fois par mois et un test alternatif de 30 ou 60 Rouge clignotant rapidement, 0,1s allumé/0,1s éteint Performance du conducteur anormale ; remplacer le conducteur.
minutes une fois tous les 6 mois. Lindicateur Rouge clignotant trés lentement, 4s allumé/4s éteint Surchauffe.
I?EL fournit une détection de défaut visible et un Aucun(e). Les deux DEL sont éteintes Fonctionnement normal en mode EM.
état de charge.

Clignotement alternatif vert/rouge, 1s vert/1s rouge Aucune protection contre les surtensions de charge ou de sortie déclenchée.

Fonction de test systéme de 1 ou 90 minutes
initiée par I'utilisateur

Délai de transfert de 15 minutes

Transfert automatique de I'unité dans des

conditions de brunissement (inférieur a 80 % de
la tension d’entrée CA nominale)

Options de temps d’exécution de 90 ou 180 . s
mri)nlutes ps Cexeet ’ Conception de I’éclairage DEL de la

batterie de secours

®
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SERIE VML-X

5,69 po
(144)
j i I
i 1,70 po
(43)
| B '
11,88 po DIA Vghpo DA
(302)
Montaae suspendu Montage conique
18,62 po
1156 (473)
, p°_|
| (294) i
'I_ I P T ]
I (| | 2,03 po
3,41 po[ || |
(®7) % +(52
|
11,88 po —
(302)
Montage sur montant (0°)
0,32
0,32 1801
18,0] f—
532
N Bk, s b

Taille 1

Diam. du trou
0,30 po

Taille 2

16,91 po
(430)

I T—
=F

1 1,8.8 po
(302)

+

(7.62) Montage sur le mur

« KILLARK
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14,90 po
(379) 2,00 po
(51)
8,96 po
(228) \

8,35 po
(212)

! 11,88po DIA

\/ (302)

Montage sur montant (25°)

032
[8.0]

9,7 ./ l L
[246,5]

NS — ———F
13,46
[341,8]
Taille 3
13,89 po Diam. du trou
(353) VY 034 po
) 12,88 po } (8,63)
! (327) /{
— —T
2,00 po
L L (51)

I— 11,8.8 po
(302)
Montage au plafond

®

HUBBELL

Harsh & Hazardous



LC) o 0T aoemweuns concummavnas i Qg8

ADAPTATEURS DE LUMINAIRE

Classe I, div. 2, groupes A, B, C, D
Classe I, div. 1, groupes E, F, G
Classe lll

Type 4X

@

VMCHVM-DEEP

VMGEH2
Applications
Les adaptateurs VM de Killark sont congus pour s
faciliter la mise 2 niveau des appareils d’éclairage ADAPTATEURS CONCURRENTIELS DE LA SERIE VM
d’autres fabricants aux DEL KILLARK o le retrait NUMERO DE DESCRIPTION EXEMPLE DE MODELE UTILISE
des vis de montage et du conduit existants serait CATALOGUE 0U REMPLACE
difficile et Iong. VMCHVM Adaptateur de réservoir pour supports de la série VM Crouse-Hinds"° VMV S2 C 050 R5
Les adaptateurs sont utilisés avec le luminaire Adaptateur de réservoir pour CH (montage mural de I'gre 70 avec boite
’ o O . VMCHVM-DEEP VMV $2 TW 050 R5
VML-X de Killark et la boite d’épissure compétitive. profonde)
Les luminaires Killark, lorsqu’ils sont utilisés VMM2LP Adaptateur de réservoir pour supports Appleton*® MERCMASTER 11 LPCL5075J
avec les adaptateurs Killark et la bofte d’épissure VMM3KP Adaptateur de réservoir pour supports Appleton"® MERCMASTER Ili KPCL 50 75 J5 MT
So;npretl(tjlvre] aprproprleet, Cnovr;rsell;\r/frn?n:]:olmes les VMHLDS Adaptateur de réservoir pour supports Hazlux"*3 DS015 HO40-TGL-P2 E1 F
aleurs dangereuses et & onnementales. VMHPP2 Support d’adaptateur de réservoir pour Holophane"° Petrolux!° PETL 250HP 27 S25 CD

Caractéristiques VMGEH2 Support H2 d’adaptateur de réservoir pour GEM® H2 Filtr-gard“® H2 4 05L 3C GG

Le luminaire et le support compétitif sont

certifiés ensemble

Fini époxy/polyester en poudre cuite, appliqué

électrostatiquement pour correspondre au

réservoir VM de Killark -

4
Toute la quincaillerie externe — Acier inoxydable <——— Boite d’épissure existante

\
Support existant VM{
o <— Adaptateur

®
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SERIE VML-X

PRODUITS COMPLEMENTAIRES

DETAILS POTEAU DE 10 pi (3,05 M) POTEAU DE 8 pi (2,44 M)
z NUMERO DE PRODUIT AVEC NUMERO DE PRODUIT AVEC
NUMERO DE PRODUIT FINI POIDS POTEAUX POIDS POTEAUX POIDS
H-AL Aluminium 2kg (4 1b) H-AL-10 7kg (14 1b) H-AL-08 6 kg (121b)
H-HG FE galvanisé 4,5kg (9 1b) H-HG-10 16,5 kg (36 Ib) H-HG-08 14 kg (30 Ib)
H-SS Inox 316 4,5kg (9 1b) H-88-10 16,5 kg (36 Ib) H-8S-08 14 kg (30 Ib)
NUMERO DE PRODUIT FINI POIDS NUMERO DE PRODUIT POIDS NUMERO DE PRODUIT POIDS
HJB-AL Aluminium 7 kg (15 1b) HJB-AL-10 7kg (14 1b) HJB-AL-08 7 kg (13 1b)
HJB-HG FE galvanisé 45kg (9,9 Ib) HJB-HG-10 17 kg (36 Ib) HJB-HG-08 15 kg (33 Ib)
HJB-SS Inox 316 45Kkg (9,9 Ib) HJB-S$S-10 17 kg (36 Ib) HJB-SS-08 15 kg (33 Ib)
CJB-AL Aluminium ‘ 1kg (2 1b) CLB-AL-10 ‘ 6 kg (121b) CJB-AL-08 ‘ 4,5kg (10 Ib)
Unité commerciale 1,5 po Shed. 40 (40 mm) Les poteaux mesurent 1,2 métre a la base

La charniére Spartan JB

équipée d’'une combinaison d’une ouverture
pour dispositifs et du systeme a came de la
charniere Spartan qui permet I'abaissement

d’un étangon.

La charniére Spartan

concue pour faciliter 'abaissement des
étancons lors de la rénovation ou de
I'entretien des luminaires ou d’autres
dispositifs montés sur des poteaux.

Le coupleur Spartan

équipé d’une ouverture pour
dispositifs permettant de monter
divers couvercles d’opérateurs et de
commutateurs, il facilite le tirage et
I'épissage des fils.
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L

La série CGB propose un passe-ciable REVOLUTIONNAIRE
amovible sur site couvrant une plus large gamme de
cables avec un seul presse-étoupe!

Choisir le joint optimal en
fonction du diameétre du
cable a serrer.

—=

Retirer le capuchon

Diameétre plus grand

Retirer le

manchon T \

Une fois le bon diameétre extérieur
de cable déterminé, retirer la
rondelle a manchon appropriée
pour créer un diameétre plus grand.

AL

/
/
(

{

|

NUMI§R0| TLEDY | TYPE DE il 0 (O)PLAGEDE S
DE PIECE|CONCENTRATEUR| CABLE | (a) maAX. |(B) MIN. | ATRAVERS LES COINS SERRAGEEMIN-MAX|

®

° HUBBELL |
KI L LARK www.hubbell.ca Q L11

Harsh & Hazardous




KILLARK

HUBBELL CANADA

Hubbell Canada
870 Brock Road South
Pickering, ON L1W 1Z8
Téléphone : 1-800-465-7051

www.hubbell.ca

LI_KIL_CP00043_CANFR
08/2022
© Killark, 2021



